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Wstep

pi odowy pilot do p ji zostat zaprojektowany specjalnie do prowadzenia
prezentacji z uzyciem programu PowerPoint. Dzigki temu urzadzeniu nie trzeba juz mie¢ przed

soba komputera, z ktérego jest a pl ja, ani angaz ¢ drugiej osoby do

klikania slajdow!

taczy ono w sobie funkcje znil o, pilota, myszy j, klawiatury
bezprzewodowej, zegara, stopera i pamigci przenosnej. Opracowano je jako porgczny element
wyposazenia dla kazdego prelegenta, nauczyciela, uczestnika spotkarn biznesowych i

szkoleniowca.

Pilot sktada sie z dwoch czesci: nadajnika i odbiornika, wktadanego do portu USB komputera.

Zalety:

1. tatwe ie tempa

Prelegent moze swobodnie porusza¢ si¢ po sali, poniewaz pilot pozwala bezprzewodowo
sterowa¢ prezentacja z odlegtosci nawet 10 metréw od komputera. JezZeli odlegto$¢ miedzy
komputerem a pilotem wydaje sig by¢ zbyt duza, nalezy podtaczy¢ odbiomik USB za pomoca
przediuzajacego przewodu USB

2. Swi LCD it o czasie, a i ina wibracjg o jego
uptywie

Wigksza wygodal Nie trzeba juz $ledzi¢ prezentacii, by wiedzie¢, kiedy jej czas dobiegnie konca.

Bardzo uzyteczna funkcja.

3. Wielofunkcyjno$é

To nie tylko pilot bezprzewodowy do poruszania sie po prezentacjach PowerPoint. Urzadzenie
jest takze wskaznikiem laserowym, mysza bezprzewodowa zegarem i sekundnikiem, a takze
daje dostep do wybranych skrétéw klawiatury komputera.

4. Latwosc obstugi

Urzadzenie USB typu plug-and-play. Nie wymaga instalacji zadnych sterownikéw. Nic
prostszego!

5. Energooszczednosé

Wyswietlacz przetaczy sig w tryb uspienia, jezeli przez 30 sekund nie zostanie dotknigty zaden
przycisk urzadzenia (poza trybem ustawieri). Aby go ponownie wigczy¢, wystarczy nacisnac

dowolny przycisk.



I. Systemy operacyjne

MS Windows, Mac OS, Linux.

1l. Budowa pilota

Nadaijnik: przéd
\
—
o760) Swi LcD
8888 | ekazanie crasu
Mysz —w gére

| Mysz—w prawo
Mysz —w dét

Mysz — prawy przycisk

Laser / Potwierdzenie
Mysz - w lewo

Mysz - lewy przycisk

Nadajnik: bok
Page Up (Wstecz) Ukryj obraz
_

e )

Rozpocznij prezentacje

Ustawienia Page Down
(Dalej)

Odbiornik USB
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Ill. Przygotowanie do pracy
Wsun odbiornik w port USB komputera. System automatycznie wyszuka nowe urzadzenie i

wykona jego instalacje.

IV. Funkcje
®  \Wskaznik laserowy
Page Up/Page Down (poprzedni / nastepny slajd)
Mysz bezprzewodowa
Ukrywanie i ponowne wyswietlanie prezentaciji PowerPoint
Zegar
Samodzielne definiowanie czasu do alarmu

Fabrycznie ustalony czas do alarmu

Sekundnik

V. Dziatanie przyciskow

Przycisk Dziatanie Tryb pracy
S Ustawienia Dowolny
A Page up (poprzedni slajd) Dowolny
Y Page down (nastepny slajd) Dowolny

Pusty ekran / ponownie naci$nigcie przywraca PowerPoint
® obraz
= ] Rozpoczecie pokazu slajdéw PowerPoint
L Lewy przycisk myszy Dowolny
R Prawy przycisk myszy Dowolny
iy Wskaznik myszy w gére Dowolny
\ Wskaznik myszy w dot Dowolny
< Wskaznik myszy w lewo Dowolny
=3 Wskaznik myszy w prawo Dowolny
) Czerwona wigzka lasera Inny niz ustawienia
,'3?: Zapisz ustawienia Ustawienia




VI. Ustawienia

61U ianie czasu pre ji

u] Nacisnij przycisk ['2/] i przytrzymaj wcisniety przez 3 sekundy. Zacznie migac ikona

[ . Naciénij przycisk 1% , aby zatwierdzi¢. Zacznie migac pierwsza z cyfr [ g B] .

Aby zmienié cyfre w migajacym polu, naciénij przycisk [&] lub [¥] .
Aby wybra¢ inne pole wskazania czasu, uzyj przycisku [<J Iub [E>] .
Nacisnigcie przyciskul g“]zap\sze ustawienia opisane w pkt 6.1 i automatycznie przejdzie do

ustawien opisanych w pkt 6.2.

a Jezeli nie chcesz konfigurowaé ustawien z punktu 6.1 , przy migajacej ikonie [ *

nacisnij przycisk P1,co spowoduje przejécie do ustawier opisanych w pkt 6.2.

Uwaga! W przypadku pominigcia przez uzytkownika ustawien z punktu 6.1 i przejcia

bezposrednio do ustawien opisanych w pkt 6.2, wszelkie ustawienia z pkt 6.1 zostana usunigte.

Objasnienia:
1. Wskazanie [88-'88] to standardowy format zapisu czasu: dwucyfrowa liczba godzin i

dwucyfrowa liczba minut.

2. Pilot izuje uplyw wyzr czasu wibracja. Aby ja wylaczyé, nacisnij

przycisk [®] . W przeciwnym razie urzadzenie bedzie wibrowa¢ przez 30 sekund.

6.2 Ustawianie zegara

a Zakonczenie lia ustawien opi 1 w pkt 6.1 at

przejécie do ustawien zegara.

Pola (BB:ESI beda migac. Aby przej$¢ do ustawien zegara, nacisnij przycisk [’3:9] .

Aby zmienié cyfre w migajacym polu, naciénij przycisk [£3] lub [¥] .

Aby przejs¢ do innej cyfry wskazania czasu, uzyj przycisku [<d11ub [F>1. Ponownie nacisnij

przycisk [‘ﬁ‘f] , aby zapisa¢ wprowadzone ustawienia i opuscic¢ biezacy tryb.

a Jezeli nie chcesz konfigurowa¢ ustawien z punktu 6.2 , przy migajacym wskazaniu



[88:88] nacisnij przycisk [ F>1 . Spowoduje o opuszczenie ustawien opisanych w pkt. 6.2.

Uwaga:

1.Wskazanie czasu ma format

24-godzinnym. W przypadku ustawienia wartosci

wykraczajacej poza 24 godziny (np. 25:01) urzadzenie nie pozwoli jej zapisac,

wymu

ajac wpr

j wartosci. Dotyczy to réwniez ustawien z pkt. 6.1.

2. Zadne z ustawien nie jest opuszczane automatycznie, dopéki uzytkownik nie zakonczy go

konfigurowac.

Schemat ustawien 6.1 6.2

Nacisnij i przez 3 sek.
przytrzymaj

!

‘ Miga ~

!

Przejscie do 6.1

Aby zmieni¢ aktualnie
migajaca cyfre, nacisnij A lub
v. Aby wybrac inne pole cyfry,
nacisnij < lub >,

|

Nacisnij ¥, aby zapisaé
ustawienia i wyjs¢ z ustawien

[

Miga 88:88

Naciénij & |

{

Przejscie do
6.2

)

Aby zmieni¢ aktualnie
migajaca cyfre, nacisnij A lub
v. Aby wybra¢ inne pole cyfry,
nacisnij <t lub b,

Nacisnij %, aby zapisa¢
ienia i wyjsc z i

6.2

| Naciénij > |




6.3 Wybor fabrycznie skonfigurowanych alarméw posrednich

s} Naciénij i przytrzymaj przez 3 sekundy wciéniety przycisk l®] . Na wyswietlaczu
pojawi sig ikona [5}] i wskazanie [12345] . Jedno z pol [12345] bedzie migaé. Aby wybra¢
migajaca cyfre i zatwierdzi¢ odpowiadajacy jej alarm posredni, nacisnij przycisk [~’7£7] . Aby
wytaczy¢ odpowiadajacy jej alarm posredni, nacisnij przyc\sk[b]. Mozna wiaczy¢ kilka alarméw

posrednich jednoczesnie.

a Gdy wszystkie pie¢ wartosci zostanie skonfig , urzadzenie al

opusci ustawienia opisane w pkt 6.3.

Objasnienia:

Kolejne cyfry wskazania [12345] odpowiadajg alarmom posrednim wyzwalanym po uptywie —
odpowiednio — 3, 5, 10, 20 i 30 minut. Czas do poszczegdlnych alarméw jest liczony od
momentu wprowadzenia ustawien tej funkcji przez uzytkownika

(przyktadowo, jezeli o godzinie 11:00 uzytkownik wiaczyt alarmy 1,3 i 5, pilot wyzwoli je o

godzinach: 11:03, 11:10 i 11:30).

Schemat ustawien 6.3

niji przez 3 sek. przytrizymaj ® ‘

| Wyéwietlona ikona © i 12345 ‘

| Jednaz cyfr 12345 miga ‘

Nacisnij &, by wybra¢ aktualnie Naci B, aby wylaczy¢
migajaca cyfre aktualnie migajaca cyfre

Automatyczne opuszczenie ustawien
6.3 po zawierdzeniuwszystkich 5 cyfr




6.4 Rejestrowanie czasu trwania etapéw prezentacji

o Nacisnij jednoczesnie przyciski (] i (('-):S,] . Na wyswietlaczu pojawi sie ikona [O]
iwskazanie [00:00] . Nacisnij jeden raz przycisk 9y, aby zacza¢ odmierzanie czasu. Aby je

zatrzymaé, naciénij przycisk [#9] .

a Aby opusci¢ ustawienia opisane w pkt. 6.4, nacisnij przycisk [

Objasnienia:

1. Urzadzenie moze zarejestrowac¢ 5 czaséw. Po r

pisy ia pi go z nich
zacznie miga cyfra [ 11 . Naciénij przycisk [E>1, aby przej$¢ do zapisu kolejnych czasow: [21,

[31,[41i [5].Po zatrzymaniu zapisywania, naciénij przycisk {31 lub [[>] , aby sprawdzi¢,
czy zapisany czas ma odpowiednig dtugosé.

2. Odczyt wskazania czasu biezacego etapu prezentacii:

88:88
-l N

Sekundy

Uwaga! Skonfigurowanie ustawien opi w pkt. 6.4

lie je usunigcie
istniejgcych ustawien z pkt. 6.3!
Schemat ustawien 6.4

j jednoczesnic ® i % ‘

‘ Wyswietiona ikona © i 88:88 ‘

I

‘ Nacisnij 3%, aby rozpoczaé ‘

‘ zapisac czas2,3415 ‘

Nacisnij %, aby
¢ zatizymac.

‘ Nacisnij %, aby zatrzymac. |

‘ Uzyj< lub B>, aby sprawdzié zapisany czas |
T

)

®, aby wyjsc z ustawiei 6.4 ‘

‘ Nacié




VIL. Instalacja baterii

Urzadzenie jest zasilane 2 bateriami typu AAA.
Zdejmij pokrywe komory baterii.
Zainstaluj w niej 2 baterie typu AAA.

Z powrotem zatéz pokrywe komory baterii.

Uwaga!
1. Upewnij sig, Ze baterie zostaty wiozone z zachowaniem prawidtowej biegunowosci.
2. Nie pozostawiaj w pilocie wyczerpanych baterii.
3. Jezeli zamierzasz nie uzywac pilota przez diuzszy czas, wyjmij z niego baterie, aby
uniknag jego uszkodzenia w przypadku ich korozji.
4. Jezeli pilot przestanie prawidiowo dziata¢, lub jezeli jego zasigg ulegnie zmniejszeniu,

wymien baterie na nowe.



VIIl. Dane techniczne

Nadajnik Odbiornik USB
Zasieg dziatania >10m Zgodnosé IBM PC i zgodne komputery
stacjonarne i przenosne,
komputery Apple
Baterie 2 szt typ AAA Systemy operacyjne Windows XP/Linux/Mac
Napiecie robocze 24-35V Wersja USB USB 2.0, zgodnosé z USB
1.1
Rodzaj tacznosci RF (radiowa) Napiecie robocze Zasilanie z gniazda USB
bezprzewodowej (4,5-55V)
Czestotliwosé 433.92 MHz Rodzaj tacznosci RF (radiowa)
bezprzewodowej
Moc wyjsciowa 0dbm
Czestotliwosé 433.92 MHz
Moc lasera <1 mW lub <5 mW Czutos¢ odbiornika -90 dbm
Dtugosé fali 630-680 nm Rozmiary 73 x26 x 14 mm
Rozmiary 120x30 x 13 mm Waga 109
Waga 309
OSTROZNIE!
Promieni ie laserowe jest iwe dla wzroku. W trakcie dziatania wskaznika laserowego

nie wolno patrze¢ bezposrednio na okno nadajnika lasera!
Niewtasciwe uzycie wskaznika laserowego zagraza zdrowiu. Przechowuj to urzadzenie

w miejscu niedostepnym dla dzieci!

UWAGA:
Kazdy zestaw pilota (odbiornik i nadajnik) uzywa w komunikacji wiasnego, niepowtarzalnego
kodu. Nie wymieniaj si¢ nadajnikiem ani odbiornikiem z innymi prelegentami! W przypadku

pomieszania elementéw zestawéw, skontaktuj sie ze sprzedawca.

PA Fe € @ K
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Introduction

Wireless presenter is special for any presentation of PowerPoint playing! With
it, you don't need to stand beside your computer or have an additional person
click the slide for you!

It combines the functions of a laser pointer, a remote control, a wireless mouse,
a wireless keyboard, a clock, a counter and a portable storage device. It is
tailored as a convenience handy-tool for presentations, teaching, meetings,
speeches, trainings.

It consists of two parts: transmitter and USB receiver.

Advantage:

1. Easily control the pace of your presentation

You could go around and enables you to control your presentation wirelessly
up to 10 meters (30 feet).

2. LCD screen ! Unique time and vibration reminding

It is more convenience for you. Being presentation or be at other place. It is

very useful!

3.Multifunctional presenter

It is same as multifunctional wireless remote control for PowerPoint playing.
Any laser pointer, wireless mouse or keyboard shortcut keys, clock and second
counter etc. If you need flash memory, it is optional for no memory or built-in
64/128/256/512/1024MB .

4. Easy to use

It is USB plug-and-play. No driver required. Easy and simple !

5.Save power design

The LCD will enter into sleep mode if no touch any key of transmitter 30
seconds ( out of setting mode ) . To press any key to resume if necessary!



I. Operating system
MS Windows. Mac OS. Linux

Il. Parts Description
Transmitter Front View

I DisplayArea "LCD "
Display of Time

Laser /Confim ___} Mouse Up
Mouse Left M Right
Mouse Down

Mouse Left Click i Mouse Right Click

Transmitter Side View

Page Up  Blank Screen

&L
® bodo6 ji|
\

Setting Page Down Start Slide

USB Receiver




IIl. Setup
Plug the receiver into the USB port on your PC. The system will automatically
search for the new hardware and complete the setup.

IV. Functions
® Laser pointer
Page up/down
Wireless mouse
PowerPoint display and blank screen
Clock
Self-definite timing alarm
Fixed timing alarm
Second counter
Built-in flash memory optional (no memory/64/128/256/512/1024MB)

V.Function of keys

Key Corresponding function Operating condition
S Setting Any condition

A Page up Any condition

¥ Page down Any condition

B Blank screen / Press again to resume PowerPoint

display

o) Start the slide show PowerPoint

L Left button of mouse Any condition

R Right button of mouse Any condition
Fay Mouse point move up Any condition
v Mouse point move down Any condition

i Mouse point move left Any condition

o Mouse point move right Any condition

% Red laser beam Un-setting mode
@ Save setting Setting mode




VI. Setting method

6.1 Timing alarm setting
O Press [&] 3 seconds. [] icon will be flashing. Press [ @]
to set. The first number of [BB:ESI is flashing.

Push [A] or [V] to change the number on flashing place.
Push [<1] or [I>] to shift the time place. Press [%] to save
setting 6.1 and enter into 6.2 automatically.

O If you don't want to set 6.1 , previous [ =] flashing. Push [[>]
to enter into 6.2

Note: Any 6.1 setting record will be deleted if user overleap 6.1 to 6.2
directly

Remark:
1.[88538]corresponding to standard time system. From left to right is hour
decade, hour unit, minute decade, minute unit.
2. It will remind the user by vibration when reaches the time set. Please
press [®] to stop ! Otherwise it will keep shaking 30 seconds
automatically.

6.2 Clock setting

[0 You will enter into the clock setting mode after finish 6.1.
[83—'88] will be flashing. Press [#] to set.

Push [A] or [¥] to change the number on flashing place.

Push [<1] or [F>] to shift the time place. Press [#¥] again to save setting

and exit the current mode.

0 If you don't want to set 6.2, previous [88:88) flashing. Push [ ] to
exit 6.2.



Note:
1.Time style according to 24-hour type. Any exceeding 24 hours (e.g.25:01)
won't be approved till set correct time. Same as 6.1 .
2.Any setting can't be exited automatically till by user set!

Flow chart of 6.1and 6.2

Press [ ©] 3 seconds

Press [ @ ] Push [>] |
J: »
@ {4668 1 is flashing]
]

Push [~ ] or [ V] to change —
the number on flashing place . [ Press[®]] [ Push [>T
Push[ > ]Jor [ <1 ]toselect
setting place . [ Enterinto 6.2 | [Exit6.2]

v
y Push [A] or [ V] tochange
Pre_ss (@] to save the| the number on flashing place .
setting and exit 6.1 Push [ > ] or [ <I ] toselect

setting place .

v
Press [ ® ] to save the
setting and exit 6.2

6.3 Set the fixed timing alarm
O Press [®] seconds. [£}] and [12345] will be displayed on

LCD. One of [12345] is flashing. Press [#¥] to choose the
flashing number. Push [F>*] to cancel the flashing number.

O Exit 6.3 automatically after all of the five setting finished.



Remark:

[12345] correspond to timing of 3. 5. 10, 20. 30 minutes respectively. And
the setting time is based on the time when the user set.

(e.g. The user set No.1,3,5 at 11:00 . Then it will remind the user at 11:03,
11:10 and 11:30)

Flow chart of 6.3

Press [ ® ] 3seconds

[ © ]and [12345] isdisplayed‘

One of [12345] is flashing

[ ]
Press [®@] to choose the Push [ > ] to cancel the
flashing number. flashing number.

[ |

Exit 6.3 automatically after
five setting finished

6.4 Use of Chronograph

O Press [®1and (3] together. [£}] and [00:00] will be
displayed on LCD. Once press [##] to start . Second press [

to stop.

O Press [®] to exit 6.4.

Remark:

1. The product may record 5 time period continuously. [11will be flashing after
start. Push [[>] torecord  [2][3]1[41] till [5] period. To push [<1] or [[>]
to review after stop.

2. Reading of the chronograph as below:

_§8:88
it Sgeend JI[ LT 9
1



Note:  When use 6.4, any record of 6.3 will be deleted automatically!

VII. Battery installation

The unit is powered by 2xAAA batteries

Remove the battery compartment cover

Insert 2xAAA batteries into the battery holder

Put the battery compartment cover back in position.

Flow chart of 6.4

[Press [ ® Jand[ ® ]together‘

[ ©]and 00:00 ] is displayed \

Press [ @ ]tostart ‘

[

Push [ > ] torecord [2] [3])
| (4] [5] period l Press [ @ ] to stop

Press [ @ ] to stop ‘

Push [ < Jor[ ] toresearch
the record

Press [ ® Jtoexit6.4 ‘

20



Note:
1. Do not insert battery into the presenter in the wrong direction.
2. Do not leave dad or exhausted battery in the presenter
3. If you do not use the presenter for a long period of time, remove the
battery to avoid possible damage from battery corrosion.
4. If the presenter does not function correctly or if the operating range
becomes reduced, try to replace the battery with new one.

VIIl. Technical parameter

Transmitter USB Receiver
Control >10
h IBM PC/AC & Note

Distance meters/30feet Hardware Book, Apple
Operating Windows 2000/XP

Battery AAAX2 System /Linux/Mac

Working 2.4-3.5V . USB1.1 Compatible

Voltage USB Version USB2.0

Wireless RF Working USB bus cable supply

method Voltage (4.5-5.5V)
Wireless

Frequency 2.4GHz receiving RF
method

gg‘?:rt 0dbm Frequency 2.4GHz

Laser Receiver

Power <1mW or <5mW sensitivity -90dbm

Wavelength 630-680nm Size 73x26x14 mm

Size 120x30x13mm Weight 10g

Weight 30g

CAUTIONS:

Please note that laser radiation is harmful to the eye. Do not look directly into
the aperture while the laser is operation!

Laser pointer can be harmful if used improperly. Please keep out of reach of
children!

NOTE

Each set presenter has a exclusive code! Do not exchange the transmitter and
receiver to other presenters! Please contact with the local dealer if mixed.

A Fe ¢ & K
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Einleitung

Die kabellose Fernbedienung fiir Présentationen wurde speziell zur Durchfiihrung von
Présentationen mit Benutzung des Programms PowerPoint entworfen. Dank dieses Gerétes
muss man keinen Computer mehr vor sich haben, von dem die Présentation abléuft, noch eine
zweite Person zum Folien-Klicken beauftragen!

Sie verbindet in sich die Funktionen eines Laser-Pointers, einer Fernbedienung, kabellosen
Maus, Tastatur, Uhr, Stoppuhr und eines mobilen Speichers. Sie wurden als handliches

Ausriistungselement eines jeden Lehrers, Teil von Gescha und

Schulungen bearbeitet.

Die Fernbedienung setzt sich aus zwei Teilen zusammen: Sender und Empfanger, der in den

USB-Port des Computers gesteckt wird.

Vorteile:
1. Einfache Kontrolle der Pré

Der Vortragende kann sich bequem durch den Saal bewegen, da die Fernbedienung eine

der Pra ion aus einer Entfernung von sogar 10 Metern vom Computer

erlaubt. Wenn die Entfernung zwischen Computer und Fernbedienung zu groR erscheint, muss

werden.

der USB-Empfanger mit Hilfe eines USB-Ve

2. Die LCD-Anzeige it iert dber die It Zeit und das Gerét erinnert durch Vibration

an ihren Ablauf

GroéRere Bequemlichkeit! Man muss nicht mehr die Prasentation verfolgen, um zu wissen, wann
sie am Ende ist. Sehr praktische Funktion.

3. Multifunktionalitét

Dies ist nicht nur eine kabellose Fernbedienung zum Bewegen durch
PowerPoint-Présentationen. Das Gerét ist auch ein Laser-Pointer, eine kabellose Maus mit Uhr
und Sekundenzeiger, und gibt ebenfalls Zugang zu gewahlten Tastaturkombinationen auf dem
Computer.

4. Einfache Bedienung

USB-Gerat des Typs plug-and-play. Keinerlei Treiberinstallationen erforderlich. Nichts ist
einfacher!

5. Energiesparend

Die Anzeige schaltet in den Schlafmodus, wenn 30 Sekunden lang keine Geratetaste betatigt

wird (auBer Einstellungsmodus). Um erneut einzuschalten, eine beliebige Taste betatigen.

24



I. Betriebssysteme

MS Windows, Mac OS,  Linux.

Il. Fernbedienungsgehduse

Sender: Vorderseite

Laser / Bestitigung
Maus —links.

Maus - linke Taste ——} ©

HIH—Lcp-anzeige

Zeitanzeige

Maus - hoch
Maus - rechts
Maus - runter

Maus - rechte Taste

Sender: Seite

Page Up (zurick)  Bild verstecken

0D

Page Down
(weiter)

USB-Empfanger

25
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Ill. Gebrauchsvorbereitung
Den Empfanger in den USB-Port des Computers einstecken. Das System sucht automatisch das

neue Gerét und fiihrt seine Installation durch.

IV. Funktionen
®  Laser-Pointer
Page Up/Page Down (vorherige/néchste Folie)
Kabellose Maus
Verstecken und erneute Anzeige der PowerPoint-Prasentation
Uhr
Eigenstandige Definierung der Alarmzeit

Fabrikseitig eingestellte Alarmzeit

Sekundenzeiger

V. Tastenfunktionen

Taste Funktion Betriebsmodus

S Einstellungen Beliebig

A Page up Beliebig

Y Page down Beliebig
Leerer Bildschirm / erneutes Driicken bringt das PowerPoint

8 Bild zuriick

=] Beginn der Folien-Prasentation PowerPoint

L Linke Maustaste Beliebig

R Rechte Maustaste Beliebig

Fay Mauszeiger nach oben Beliebig

v Mauszeiger nach unten Beliebig

4 Mauszeiger nach links Beliebig

=3 Mauszeiger nach rechts Beliebig

% Roter Laserstrahl Anderer als Einstellungen
Einstellungen speichern Einstellungen
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VI. Einstellungen
6.1 Ei llung der Pra i i
o Die Taste [

1 driicken und 3 Sekunden lang gedriickt halten. Das Symbol 1

driicken, um zu bestatigen. Die erste der Ziffern (38:88]

beginnt zu blinken. Die Taste [

beginnt zu blinken.

Um die Ziffer im blinkenden Feld zu &ndern, die Taste [&] oder [V driicken.
Um ein anderes Feld der Zeitanzeige zu wahlen, die Taste [<1] oder [E>1 benutzen.
Das Driicken der Taste [*] speichert die Einstellungen, die in Punkt 6.1 beschrieben sind

und geht automatisch zu den Einstellungen, die in Punkt 6.2 beschrieben sind.

a Wenn die Einstellungen aus Punkt 6.1 nicht konfiguriert werden sollen, bei
blinkendem Symbol [~ die Taste [F>1 driicken, was den Ubergang zu den Einstellungen zur

Folge hat, die in Punkt 6.2 beschrieben sind.

Achtung! Bei Ubergehen der Einstellungen von Punkt 6.1 und direktem Ubergang zu
Einstellungen, die in Punkt 6.2 beschrieben sind, werden samtliche Einstellungen aus Punkt 6.1

geloscht.

Erlauterungen:

1. Die Anzeige [88:88] ist das Star der Zeitspeicherung:

Stundenzahl und zweistellige Minutenzahl.
2. Die Fernbedienung signalisiert den Ablauf der bestimmten Zeit durch Vibration. Um sie

abzuschalten, die Taste l®] driicken. Andernfalls vibriert das Gerat fiir 30 Sekunden.
6.2 Uhr-Einstellung

o Die Beendigung der Eingabe von Einstellungen, die in Punkt 6.1 beschrieben sind,
filhrt automatisch zum Ubergang zur Uhr-Einstellung.

Die Felder [88—'38] blinken. Um zur Uhr-Einstellung zu wechseln, die Taste [:#:] driicken.

Um die Ziffer im blinkenden Feld zu andern, die Taste [A] oder ['%W1 driicken.

Um zu einer andern Ziffer der Zeitanzeige zu wechseln, die Taste [<1] oder [E>] benutzen.

Erneut die Taste [‘/%:5\'] driicken, um die eingegebenen Einstellungen zu speichern und den

laufenden Modus zu verlassen.
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o Wenn die Einstellungen von Punkt 6.2 nicht konfiguriert werden sollen, bei blinkender
Anzeige (BB:EBI die Taste [ [>] driicken. Dies fiihrt zum Verlassen der Einstellungen, die in
Punkt 6.2 beschrieben sind.

Achtung:

1. Die Zeitanzeige hat ein 24-Stunden-Format. Im Fall des Einstellens eines Werts, der 24
Stunden Uberschreitet (z.B. 25:01) erlaubt das Gerat nicht das Speichern und zwingt zur
Eingabe eines giiltigen Werts. Dies betrifft ebenfalls die Einstellungen von Punkt 6.1.

2. Keine der Einstellungen wird automatisch verlassen, solange der Benutzer nicht die

Konfigurierung beendet.
Einstellungsschema 6.1 und 6.2

®
(&) ducken und 3 Sekunden halten

| - blinkt ‘

Ubergang zu 6.1

Um die aktuell blinkende Ziffer zu | @ arucken ‘ ‘ b dricken |
@ndern, A oder ¥ driicken. Um ein l i
anderes Ziffenfeld zu wahlen, <l oder
| Ubergang zu 62 ‘ ‘ 6.2 verlassen |
©> dricken. l
l Um die aktuell blinkende Ziffer zu
) dricken . um die Einstellungen zu dndern, & oder 7 driicken. Um ein
speichem und 6.1 zu verlassen

‘ anderes Ziffernfeld zu wihlen, <l oder

> driicken.

‘ ) driicken, um die Einstellungen zu ‘

speichern und 6.2 zu verlassen
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6.3 Wahl fabrikseitig konfigurierter, indirekter Alarme

o Die Taste [®] driicken und fiir 3 Sekunden gedriickt lassen. Auf der Anzeige
erscheint das Symbol (£} und die Anzeige [12345] . Eine der Felder [12345] blinkt. Um die
blinkende Ziffer zu wahlen und den ihr entsprechenden indirekten Alarm zu bestatigen, die Taste

[ é&"drﬂcken. Um den entsprechenden indirekten Alarm auszuschalten, die Taste[E> 1driicken.

Es kann mehrere indirekte Alarme eingeschaltet werden.

a Wenn alle fiinf Werte konfiguriert sind, verldasst das Gerat automatisch die

Einstellungen, die in Punkt 6.3 beschrieben sind.

Erlauterungen:

Die Ziffern [12345] der Anzeige entsprechen der Reihe nach indirekten Alarmen, die
entsprechend nach dem Verstreichen von 3, 5, 10, 20 und 30 Minuten ausgelost werden. Die
Zeit bis zu einzelnen Alarmen wird ab dem Moment der Eingabe der Einstellungen dieser
Funktion durch den Benutzer gezahlt (beispielsweise, wenn der Benutzer um 11:00 Uhr die
Alarme 1, 3 und 5 aktiviert hat, werden sie von der Fernbedienung um 11:03 Uhr, 11:10 Uhr und

11:30 16st). N
um 11:30 ausgelds) Einstellungsschema 6.3

‘ ® dnicken und 3 Sekunden haken ‘

l

| Anzeige des Symbols € und 12345 |

| Eine der Ziffern 12345 blinkt |

I

¥ driicken, um die aktuell D> driicken, um die aktuell
blinkende Ziffer zu wihlen blinkende Ziffer
auszuschalten

Automatisches Verlassen von 6.3 nach
Bestitigung aller 5 Ziffern
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6.4 Registrierung der Zi von Pra pp

o Gleichzeitig die Tasten[ '/ Jund [ % Ydriicken. Auf der Anzeige erscheint das Symbol
[} und die Anzeige [00:00]. Ein Mal die Taste [-I‘,i 1driicken, um das Zeitmessen zu starten.

Um anzuhalten, die Taste [%9] driicken.

o Um die Einstellungen zu verlassen, die in Punkt 6.4 beschrieben sind, die Taste [
driicken.
Erlduterungen:

1. Das Gerat kann 5 Zeiten registrieren. Nach Beginn des Speicherns der ersten Zeit, beginnt die
Ziffer[ 11zu blinken. Die Tastel P> 1driicken, um zum Speicher der néchsten Zeiten iiberzugehen:
[2],[31,[4]und [5]. Nach dem Anhalten des Speicherns, die Taste <11 oder [F>1 driicken,

um zu prilfen, ob die gespeicherte Zeit die richtige Lange hat.

2. Ablesen der Zei ige der laufenden Praser

g28:38
3
01 sekunden —I | | |
Minuten Sekunden
Achtung! Das Konfigurieren der Einstellungen, die in Punkt 6.4 beschrieben sind, fiihrt

automatisch zum Léschen der vorhandenen Einstellungen aus Punkt 6.3!

Einstellungsschema-6.41

Gleichzeitig-®-und- driickeny]

88:88y

ymbo

I

‘ #¥driicken,-um-zu-beginnen( ‘

: |
driicken,um-die-Zeit:2.3. 5
. driicken,-um-
I anzuhalten

‘ #¥driicken,-um-anzuhalten ‘

T
v

®-driicken, um6.4-zu-verlassenf ‘




VII. Batterie-Installation

Das Gerat wird durch 2 Batterien des Typs AAA gespeist.
Den Batteriefachdeckel abnehmen.
2 Batterien des Typs AAA einsetzen.

Den wieder aufsetzen

Achtung!

1. Sich vergewissern, dass die Batterien unter Beriicksichtigung der richtigen Polung eingesetzt
wurden.

2. Keine verbrauchten Batterien in der Fernbedienung lassen.

3. Falls die Fernbedienung langere Zeit nicht benutzt werden soll, die Batterien entfernen, um
ihre Beschadigung im Fall von Korrosion zu vermeiden.

4. Wenn die Fernbedienung aufhort richtig zu funktionieren oder wenn ihre Reichweite kleiner

wird, die Batterien gegen neue austauschen.



VIII. Technische Angaben

Sender USB-Empfénger
Betriebsreichweite >10m Kompatibilitat 1BM PC und
kompatible Computer
und Laptops,
Apple-Computer
Batterien 2 Stk., Typ AAA Betriebssysteme Windows
XP/Linux/Mac
Betriebsspannung 24-35V USB-Version USB 2.0, kompatibel
mit USB 1.1
Art der kabellosen RF (Funk) Betriebsspannung Speisung lber
Verbindung USB-Buchse (4,5 -
55V)
Frequenz 433.92 MHz ‘Art der kabellosen RF (Funk)
Verbindung
‘Ausgangsleistung 0 dbm
Frequenz 433.92 MHz
Laserleistung <1 mW oder <5 mW Empfindlichkeit des 90 dbm
Empfingers
Wellenlange 630-680 nm MaBe 73x 26 x 14 mm
Make 120x30x 13mm Gewicht 109
Gewicht 30g
VORSICHT!

Laserstrahlen sind schédlich fir das Sehen. Wéhrend des Betriebs des Laser-Pointers nicht
direkt auf das Fenster des Laser-Senders schauen!
Die falsche Benutzung des Laser-Pointers geféhrdet die Gesundheit. Das Gerat an einem fiir

Kinder nicht zuganglichen Ort aufbewahren!

ACHTUNG:
Jedes Fernbedienungs-Set (Empfanger und Sender) benutzt bei der Kommunikation einen
eigenen, einzigartigen Code. Nicht den Sender oder Empfanger mit anderen Vortragenden

tauschen! Im Falle von vertauschten Set-Elementen, den Verkéufer kontaktieren.
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Introduction

La télécommande de présentation sans fil a été congue spécialement pour des présentations
avec le programme Power Point. Grace a cet appareil, il n'est plus nécessaire d'avoir devant soi
un ordinateur duquel est reproduit la présentation ni d'engager une personne pour déclencher
les diapositives !

Il unifie les fonctions de I'indicateur de laser, de la télécommande, de la souris sans fil, du clavier
sans fil, de la montre, du stopper et de la mémoire portable. Il a été congu comme un élément
d'équipement maniable pour les conférenciers, professeurs, participants aux rendez-vous

d'affaire et formateurs.

La télécommande se compose de deux éléments : un émetteur et un récepteur que I'on met

dans la prise USB de l'ordinateur.

Qualités :

1. Contréle aisé du rythme de

Un conférencier peut se déplacer aisément dans la salle car la télécommande permet de
commander sans fil la présentation jusqu'a une distance de 10 métres de l'ordinateur. Si la
distance entre I'ordinateur et la télécommande parait trop grande, connecter le récepteur USB &
I'aide d'une rallonge USB.
2. Ecran LCD informe sur la durée restante et I'appareil rappelle I'écoulement du temps par des
vibrations.
Plus de confort ! Il n'est plus nécessaire de suivre la présentation pour savoir quand elle arrive a
la fin. Une fonction trés utile.
3. Multifonctionnalité
L'appareil est plus qu'une simple télécommande pour les présentations PowerPoint. C' est

également un indicateur laser, une souris sans fil, une montre et un chronométre, il donne aussi
I'accés aux raccourcis clavier de I'ordinateur choisis.
4. Facilité d'utilisation

L'appareil USB est de type plug-and-play. Il n'exige pas l'installation de pilotes. Rien de plus

facile !

5.

onomie
L'écran va se mettre en veille lorsqu'on ne touche aucune touche de I'appareil (sauf le mode
des réglages) pendant 30 secondes. Pour le rallumer il suffit de toucher a une touche

quelconque.
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I. Systémes opérationnels
MS Windows, Mac OS, Linux.

Il. Construction de la télécommande

Emetteur : devant

Ecran LCD
Indication de la durée

Laser/ Confirmation
Sourls - a gauche

~Souris - en haut
Souris - a droite
Souris - en bas

Souris - touche droite

Seuris - touche gauche -

Emetteur : coté

Page Up (En arriere) Cacher I'image

Réglages Page Down Commencer [a présentation (Suite)

Récepteur USB

1Il. Préparation au travail

Mettre le récepteur dans la prise USB de l'ordinateur. Le systéme va automatiquement
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reconnaitre le nouvel appareil et va effectuer son installation.

IV. Fonctions :

Indicateur laser

Page Up/Page Down (diapositive précédente/suivante)
Souris sans fil

Dissimulation et ré-affichage des présentations PowerPoint
Montre

Réglage indépendant du temps de I'alarme

Temps d'alarme réglé a la fabrication

Trotteuse

V. Fonctionnement des touches

Touche Fonctionnement Mode de fonctionnent

S Réglages Libre

A Page up Libre

¥ Page down Libre

B Ecran vide / ré-appuyer remet Iimage PowerPoint

=] Début de présentation des diapositives PowerPoint

L Touche gauche sur souris Libre

R Touche droite sur souris Libre
A Indicateur sur souris en haut Libre
v Indicateur sur souris en bas Libre

< Indicateur sur souris a gauche Libre

[’ Indicateur sur souris _ droite Libre
(= Faisceau laser rouge Autres que réglages
)

Enregistrer vos réglages

Réglages




VI. Réglages

6.1 Réglage de la durée de la présentation

o Appuyer sur la touche et la maintenir pendant 3 secondes. Licéne = va

clignoter. Appuyer sur la touche "3 pour confirmer. Le premier chiffre va clignoter [ 88-'88]

Pour modifier le chiffre dans le champ clignotant appuyer sur la touche [ &] ou [V]v
Pour choisir un autre champ diindication de durée, utiliser les touches [<11 ou [E>] .
En appuyant sur la touche [33;'] on enregistre les réglages décrits au point 6.1 et on passe

automatiquement aux réglages décrits au point 6.2.

a Si vous ne désirez pas configurer les réglages du point 6.1, il faut appuyer sur la
touche [D] lorsque l'icéne [~ clignote ce qui permettra de passer aux réglages décrits au point

6.2

Attention ! Si I'utilisateur n'effectue pas les réglages du point 6.1 et passe directement aux

réglages décrits au point 6.2, tous les réglages du point 6.1 seront supprimés.

Explications :
1. Indication [BB:ES] est un format standard d'enregistrement du temps :deux chiffres pour
I'heure et deux chiffres pour les minutes.
2. La télécommande signale I'écoulement du temps réglé par une vibration. Pour I'éteindre,

appuyer sur la touche [®]. Sinon I'appareil va vibrer pendant 30 secondes.
6.2 Réglage de la montre

o Ala fin de I'introduction des réglages décrits au point 6.1 on passe automatiquement
aux réglages de la montre.
Les champs [88-'88] vont clignoter. Pour passer aux réglages de la montre, appuyer sur la

touche [#)].

Pour modifier un chiffre dans le champ clignotant appuyer sur la touche [ ou [W] .

Pour passer a un autre chiffre indicateur du temps, utiliser la touche [<1 ou [F>.

Ré-appuyer sur la touche pour enregistrer les réglages introduits et quitter le mode
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en cours.

=] Si vous ne désirez pas configurer les réglages du point 6.2, il faut appuyer sur la
touche [D] lorsque l'icone [ BB:BB] clignote. Cette action permet de quitter les réglages décrits
au point 6.2.
Attention :

1. L'indicateur du temps a un format de 24 heures. En cas d'introduction de valeurs
dépassant 24 heures (p. ex. 25:01) I'appareil ne permettra pas de I'enregistrer et exigera
I'introduction d'une valeur correcte. Cela concerne également les réglages du point 6.1.

2. Aucun des réglages n'est quitté automatiquement, tant que l'utilisateur n'a pas fini de

configurer. Schéma des réglages 6.1i6.2

®

‘ Appuyer®) et maintenir pendant 3 secondes ‘

‘ Clignote 2 ‘

Pourmadifier le chiffre dignotant, appuyer ‘ Appuyer & ‘ ‘ Appuyer > ‘
A ou 7. Pour choisit un autre champ de l L
chiffre, appuyer <l oub>, Passer au 6.2 ‘ ‘ Sortir du6.2 ‘
l Pourmodiiet le chiffte clignotant, appuyer

Appuyer 3, pour écrire le réglage et A ou'¥. Pour chol autre champ de
sort

i réglage 6.1

chiffre, appuyer <l ou B>,

Appuyer 5, pour écrire le réglage et

sortir du réglage 6.2




6.3 Choix des alarmes intermédiaires configurées

o Appuyer et maintenir pendant 3 secondes la touche [®]. Sur I'écran va apparaitre
I'icéne [G}] et l'indication [12345] . Un des champs [12345] va clignoter. Pour choisir un chiffre
clignotant et confirmer I'alarme intermédiaire correspondante appuyer sur la touche [3"?’]. Pour

éteindre I'alarme intermédiaire correspondant a ce chiffre, appuyer sur la touche (D].

o Lorsque toutes les cing valeurs seront configurées, I'appareil quittera

automatiquement les réglages décrits au point 6.3.

Explications :
Les chiffres suivants de lindication [12345] correspondent aux alarmes intermédiaires activées
au bout de, respectivement : 3, 5, 10, 20 et 30 minutes. Le temps des alarmes est compté a
partir du moment de l'introduction des réglages de cette fonction par I'utilisateur.

(exemple : si & 11:00 I'utilisateur a réglé les alarmes 1,3 et 5, la télécommande va les activer

a 11:03, 11:10 et 11:30).

Schéma de réglage 6.3

| Appuyer ® et maintenir pendant 3 secondes ‘

l

‘ Licone & et 12345 sont allumés ‘

‘ Un des chiffres 12345 clignote ‘

{
\

Appuyer¥, pour choisir le Appuyer >, pour éteindre le
chiffre clignotant chiffre clignotant

Sortie automatique duréglage 6.3
aprés confirmation des 5 chiffres




6.4 Enregistrement de la durée des étapes de la présentation

o Appuyer simultanément sur les touches [] et Sur I'écran va apparaitre
ricone £ et Iindication [00:00]. Appuyer une fois sur la touche ['i:i‘,] pour commencer le

chronométrage du temps. Pour I'arréter appuyer sur la touche [%£].

o Pour quitter les réglages décrits au point 6.4, appuyer sur la touche ['
Explication :
1. L'appareil peut enregistrer 5 durées. Aprés le début d'enregistrement de la premiére durée, le
chiffre [1] va clignoter. Appuyer sur la touche [F*] pour passer & l'enregistrement des durées
successives : [21,[3],[41etl5]. Aprés l'arrét de I'enregistrement, appuyer sur la touche [<]1
ou [F*] pour vérifier si la durée enregistrée a une longueur appropriée.

2. Lecture de la durée écoulée d'une étape de la présentation.

88:88
o
01 secondes — | | |
Minutes J Secondes
Attention ! La configuration des réglages décrits au point 6.4 supprime automatiquement les

réglages existants du point 6.3 !

Schéma de réglage 6.4

Appuyer simultanément & et % ‘

| leone allumée € et BB:88 ‘

l

Appuyer %, pour commencer ‘

¥
‘ Appuyer >, pour enregistrer ‘ i

les durées 2,3 4 et

Appuyer &, pour
1 arréter

| Appuyer ), pour arréter ‘
Utiliser< ou I, pour vérifier les durées enregistrées ‘

I
iy

‘ Appuyer &), pour sortir du réglage 6.4 ‘
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VIL. Installation des piles

L'appareil est alimenté avec des piles type AAA.
Enlever le couvercle du boitier des piles.
Y installer deux piles de type AAA.

Remettre le couvercle du boitier des piles.

Attention !
1. S'assurer que les piles ont été placées en respectant la polarité.
2. Ne pas laisser des piles usagées dans la télécommande.
3. Lorsque la télécommande n'est plus utilisée pour longtemps, il faut enlever les piles pour
éviter les endommagements en cas de corrosion.
4. Si la télécommande cesse de fonctionner correctement ou si sa portée diminue, changer

les piles.
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VIII. Données techniques

Emetteur Récepteur USB
Portée >10m Compatil IBMPC et
ordinateurs
compatibles,
ordinateurs Apple
Piles 2 piles, type AAA Systémes Windows
opérationnels XP/Linux/Mac
Tension de 24-35V Version USB USB 2.0, compatible
fonctionnement avec USB 1.1
Type de RF (radio) Tension ‘Alimentation des prises
‘communication de fonctionnement USB (4,5-5,5V)
sans fil
Fréquence 433.92 MHz Type de RF (radio)
communication
sans fil
Puissance de 0dbm Fréquence 433.92 MHz
sortie
Puissance du laser <1 mW ou <5 mW Sensibilité du -90 dbm
récepteur
Longueurs 630-680 nm Dimensions 73x26 x 14 mm
d'onde
Dimensions 120x30 x 13 mm Poids 10g
309
PRUDENCE!

Le rayonnement laser est nuisible pour la vue. Lors du fonctionnement de I'indicateur laser il est
interdit de regarder directement la fenétre de I'émetteur laser !
Une utilisation inappropriée de l'indicateur laser peut nuire a la santé. Conserver I'appareil dans

un endroit inaccessible aux enfants !

ATTENTION!
Lors de la communication, chaque ensemble de la télécommande (récepteur et émetteur)
utilise son propre code unique. Ne pas échanger des émetteurs et des récepteurs avec d'autres

conférenciers ! En cas de mélange des éléments de différents ensembles, contacter le vendeur.

PA Fe € @ K
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Uvod

Bezdratovy dalkovy ovlada¢ prezentaci byl navrzen specidlné pro prohlizeni prezentaci
za pouziti programu PowerPoint. Diky tomuto zafizeni uZ pfed sebou nemusite mit pogitac,
ze kterého je prezentace pousténa, ani prosit druhou osobu o proklikavani snimka!

Spojuje vsobé funkci laserového ukazovatka, dalkového oviadade, bezdratové mysi,
bezdratové klavesnice, hodin, stopek a pfenosné paméti. Byl vyvinut jako pfiruéni komponent

vybaveni pro kazdého prednasejiciho, ucitele, G¢astnika obchodnich setkani a Skolitele.
Ovladac sestava ze dvou ¢asti: vysilace a piijimace, vkldadaného do USB portu poéitace.

Prednosti:

1. 1é ovladani tempa

Pfednasejici se muze svobodné pohybovat po sélu, ovladaé mu totiz umoziuje bezdratové
ovladat prezentaci ze vzdalenosti az 10 metri od pocitace. Pokud se zda byt vzdalenost mezi
pocitatem a ovladacem pfilis velka, pfijima¢ USB pfipojte pomoci prodiuzovaciho USB kabelu.
2. LCD displej informuje o zbyvajicim ¢ase a zafizeni vibracemi pfipomina jeho uplynuti.

Vétsi pohodli! Nemusite uz sledovat prezentaci, abyste vidéli, kdy se jeji ¢as blizi ke konci.
Velmi uZite¢na funkce.

3. Viceucelovost

Neni to jen bezdratovy ovlada¢ pro pohyb po prezentacich PowerPoint. Zafizeni je i laserovym
ukazovatkem, bezdratovou mysi, hodinami a stopkami, ale umoZiuje i pfistup k vybranym
zZkracenym volbam na klavesnici pocitace.

4. Jednoduché obsluha

USB zafizeni typu plug-and-play. NevyZzaduje si instalaci Zadnych ovlada¢u. Neni nic
jednodussiho!

5. Energeticka Uspornost

Displej se pfepne do rezimu spanku, pokud se v prib&hu 30 sekund nedotknete Zadného
tlagitka zafizeni (kromé nastavovaciho reZimu). Displej znovu zapnete stisknutim libovolného

tlagitka.
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I. Operacni systémy
MS Windows, Mac OS, Linux.

Il. Konstrukce ovladace

Vysilac: predni ¢ast

Laser / Potvrzeni |
y5 - vievo

| LCD displej
Zobrazeni casu

My — nahoru

My3 - levé tladitko——|

Mys - vpravo
Mys — dolit

Mys - pravé tlagitko

Vysilac: z boku

Page Up (Dozadu)

USB pfijima¢
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lll. Pfiprava na provoz

Pfijimac zasurite do USB portu pocitace. Systém automaticky vyhleda a instaluje nové zafizeni.

IV. Funkce
®  Laserové ukazovatko
Page Up/Page Down (pfedchazejici/dalsi snimek)
Bezdratova mys

Skryvani a opétovné zobrazovani prezentace PowerPoint

Samostatné definovani ¢asu do alarmu

.

.

.

®  Hodiny
.

®  Tovami nastaveni ¢asu do alarmu
.

Stopky

V. Funkeéni tlacitka

Tlacitko Funkce Provozni rezim

S Nastaveni Libovolny

A Page up (pfedchazejici snimek) Libovolny

¥ Page down (dal$i snimek) Libovolny

8 Prazdnd obrazovka/opétovné stisknuti  vrati PowerPoint

obraz

= } Spusténi promitani snimku PowerPoint

L Levé tlagitko mysi Libovolny

R Pravé tlagitko mysi Libovolny

A Prepina& mysi nahoru Libovolny

v Prepina& mysi dolt Libovolny

< PFepinaé mysi vievo Libovolny

b PFepina¢ mysi vpravo Libovolny

) Cerveny laserovy paprsek Jiny neZ nastaveni
%) UloZit nastaveni Nastaveni
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VI. Nastaveni

6.1 Nastaveni ¢asu prezentace
o Stisknéte tlagitko J apodrte ho 3 sekundy stisknuté. Zaéne blikat ikona [~] .
Stisknutim tlagitka [%5] potvrdte volbu. Zagne blikat prvni z &islic [B 28 8] .

Pokud cheete zménit &islici v blikajicim poli, stisknéte tiagitko [£] nebo [V] .
Pokud chcete zvolit jiné pole zobrazeni dasu, pouzijte tiagitko [<1] nebo [E>] .
Stisknutim tlacitka (’?‘;‘;] uloZite nastaveni popsana v bodé 6.1 a automaticky prejdete do

nastaveni popsanych v bodé 6.2.

o Pokud nechcete konfigurovat nastaveni zbodu 6.1, pfi blikajici ikong [~]

stisknéte tiacitko [[>] , coz zpUsobi pfechod do nastaveni popsanych v bodu 6.2.

Pozor! V pfipadé, Ze uZivatel vynechd nastaveni zbodu 6.1 apfejde pfimo do nastaveni

popsanych v bodu 6.2, vSechna nastaveni z bodu 6.1 budou odstranéna.

Vysvétlivky:
1. Zobrazeni [EB:EBJ je standardni format zépisu &asu: dvojciferné &islo hodin a
dvojciferné &islo minut.
2. Délkovy ovlada¢ bude signalizovat uplynuti nastaveného ¢asu vibrovanim. Pokud chcete
tuto funkci vypnout, stisknéte tlagitko (®] .V opa¢ném pfipadé bude zafizeni vibrovat 30

sekund.
6.2 Nastaveni hodin

s} L ¢enim zadavani i ych vbodu 6.1 automaticky prejdete na

nastaveni hodin.
Pole [BB:EB] budou blikat. Pokud chcete pfejit na nastaveni hodin, stisknéte
tlagitko [EH] .
Pokud chcete zménit &islici v blikajicim poli, stisknéte tiacitko [£5] nebo [W] .
Pokud cheete piejit do jiné Gislice zobrazeni tasu, pouzite tlacitko [<1] nebo [] .
Opétovnym  stisknutim tlacitka (’?‘;‘;] uloZite zadana nastaveni avyjdete z aktualniho

reZimu.
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s} Pokud nechcete konfigurovat nastaveni zbodu 6.2, béhem blikajiciho zobrazeni
(BB:BB] stisknéte tlacitko [£>] . Spustite tim nastaveni popsana v bodu 6.2.
Poznamka:
1. Cas je zobrazovan ve 24-hodinovém formatu. V pfipadé nastaveni hodnoty presahujici
24 hodin (napf. 25:01) ji zafizeni nepovoli uloZit a vyz&da si zadani spravné hodnoty.
Tyké se to i nastaveni zbodu 6.1.

2. Z4dné nastaveni neni opousténo automaticky, dokud uZivatel neukonéi jeho konfiguraci.

Schéma nastaveni 6.1 a 6.2

| Zmadknéte a 3 s podrite |

Blika §8:88

Pfechod do 6.

Zmaéknout

Pokud chcete zménit aktualné blikajici | ‘ Snechncuti |

¢islici, zmacknéte A nebo V. Pokud l l
chcete zvolit jiné pole &islice,

Piechod do 6.2 | l Vystup ze 6.2 |
zmacknéte <I nebo .

l Pro zménu aktualng blikaj

nastaveni a opustit nastaveni 6.1

Zmacknéte pokud chcete ulozit zmackni A nebo V. Pro volbu jiného
pole &islice zmaékni < nebo [>.

R |

‘ Zmagknéte %9, pokud chete ulofit ‘

nastaveni a opustit nastaveni 6.2
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6.3 Vybér tovarné konfigurovanych nepfimych alarmu

s} Stisknéte tlacitko (®] a podrzte ho 3 sekundy stisknuté. Na displeji se zobrazi
ikona [©}] a udaj [12345] . Jedno z poli [12345] bude blikat. Pokud chcete vybrat blikajici
¢islici a potvrdit nepfimy alarm ji odpovidajici, stisknéte tlacitko (;‘;{] . Pokud chcete vypnout
nepfimy alarm ji odpovidajici, stisknéte tlacitko [D] . Zapinat muZete nékolik nepiimych
alarml soucasné.

s} Po nakonfigurovani vSech péti hodnot zafizeni automaticky ,,vyjede* z nastaveni

popsanych v bodu 6.3.

Vysvétlivka:

Dalsi lice v zobrazeni [12345] odpovidaji nepfimym alarmtim spousténym po uplynuti 3, 5,

10, 20 nebo 30 minut. Cas mezi jednotlivymi alarmy je poéitan od momentu zadani nastaveni
této funkce uzivatelem
(napfiklad, pokud o hodiné 11:00 uzivatel spustil alarmy 1, 3 a 5, dalkovy ovlada¢ je pusti

v ¢asovych tdajich 11:03, 11:10 a 11:30).

Schéma nastaveni 6.3

| Zmacknéte a 3 s podrzte ® |

| Zobrazena ikona & a 12345 |

| Jedna z Gislic 12345 blika |

l
| \

Zmacknéte %9, pokud chcete Zmacknéte >, %%, pokud chcete
vybrat momentalné blikajici vypnout momentalné blikajici
gislici Cislici

l

Automatické opusténi nastaveni 6.3 po
potvrzeni vSech 5 gisel
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6.4 Registrovani ¢asu trvani etap prezentace

o Stisknéte soudasné tlagitka ] a [B9] . Na displeji se zobrazi ikona [©}] a
Gdaj [00:00] . Jednim stisknutim tiatitka [%9] zatnete odpogitavat as. Pokud cheete
odpogitavani zastavit, stisknéte tlacitko [%5] .

s} Pokud cheete vyjit z i ych v bodu 6.4, sti: éte tlacitko ],

Vysvétlivky:

1. Zafizeni mlzZe zaregistrovat 5 Casi. Po zapoCeti ukladani prvniho znich zacne blikat
gislice [1] . Stisknutim tlagitka (B>] prejdete k ukladani dalsich cast: (2], (3], [4]a
[5] . Po preruseni ukladani stisknéte tlacitko [<1] nebo [E>] a zkontrolujte, zda ma ulozeny
Cas dostatecnou délku.

2. Odegitani i alniho ¢asu etapy

2888

0.1 sekundy —I |1
Minuty

Sekundy

Pozor! Konfiguraci i ych vbodu 6.4 i ite existujici
zbodu6.3!

Schéma nastaveni 6.4

Zmacknéte zéroveit ® a & |

Zobrazena ikona €+ a 88:88

) muzete zacit ‘

g l
Zmacknutim P> ulo3te cas 2,3,4a5
Zmacknutim *
‘ zastavte.

| Zmagknutim % zastavte. ‘

| Pouzijte <I nebo [>, pokud chcete zkontrolovat ulozeny &as |

e
)

‘ Zmacknutim ® vyjdéte z nastaveni 6.4
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VII. Vkladani baterii

Zafizeni je napéjeno 2 bateriemi typu AAA.
Odstrarite kryt komory baterii.
VloZte do ni 2 baterie typu AAA.

Vratte kryt komory baterii.

Pozor!
1. Zkontrolujte, zda byly baterie vioZzeny s dodrZenim spravné polarity.
2. Vybité baterie nenechavejte v dalkovém ovladaéi.
3. Pokud planujete dalkovy ovlada¢ del$i dobu nepouzivat, vyjméte zné&j baterii, ¢imz
predejdete jeho poskozeni v pfipadé jejich zkorodovani.
4. Pokud dalkovy ovlada¢ prestane fungovat spravné nebo se zmensi jeho dosah, zkuste

vyménit baterie za nové.
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VIII. Technické udaje

Vysilag USB pfijimaé

Dosah >10m Komp: IBM PC a kompatibilni stolni
a prenosné potitace,
potitace Apple

Baterie 2ks, typ AAA Operacni systémy ‘Windows XP/Linux/Mac

Provozni napéti 24-35V Verze USB USB 2.0, kompatibilia s USB
1.1

Typ bezdratové RF (radiova) Provozni napati Napajen z USB portu (4,5 -

komunikace 55V)

Frekvence 433,92 MHz Typ bezdratové RF (radiova)

komunikace

Vystupni vykon 0dBm Frekvence 433,92 MHz

Vykon laseru <1 mW nebo <5 mW Citlivost prijimace -90 dBm

Vinova délka 630-680 nm Rozméry 73x26 x 14 mm

Rozméry 120 x 30 x 13 mm Hmotnost 109

Hmotnost 309

OPATRNE!

Laserové zafeni $kodi zraku. BEhem doby zapnuti laserového ukazovatka nehledte pfimo na
okno laserového vysilace!

Nevhodné pouziti laserového ukazovatka je zdravi $kodlivé. Ovlada¢ uchovavejte mimo dosah
déti!

POZNAMKA:

Kazda souprava dalkového ovladace (pfijima¢ a vysilag) pouziva pfi komunikaci viastni,
jedine¢ny kéd. Nevymériujte si vysila¢ ani pfijimac s jinymi pfednadejicimi! V pfipadé smichani

dilt souprav se zkontaktujte s prodejcem.

PA Fe € & K
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Uvod

Bezdrdtovy dialkovy oviadaé acii bol y ia na

s pouzitim programu PowerPoint. Vdaka tomuto zariadeniu uz pred sebou nemusite mat
potitag, z ktorého je prezentécia pustana, ani prosit' druh( osobu o preklikanie snimok!

Spaja vsebe funkciu laserového ukazovadla, dialkového ovladaca, bezdrotovej mysi,
bezdrotovej klavesnice, hodin, stopiek aprenosnej pamate. Bol vyvinuty ako priruény
komponent vybavenia pre kazdého prednaSajuceho, ugitela, G¢astnika obchodnych stretnuti a

Skolitela.

Ovladag pozostava z dvoch Gasti: vysielata a prijimaca, vkladaného do USB portu pogitaca.

Prednosti:

1. ¢ ovladanie tempa

Prednasajuci sa moze slobodne pohybovat po séle, oviddaé mu totiz umoziuje bezdrétovo
ovladat prezentaciu zo vzdialenosti dokonca 10 metrov od poéitaca. Ak sa zda byt vzdialenost'
medzi poéitatom a ovladacom privelka, USB prijima¢ pripojte pomocou predizovacieho USB
kabla.

2. LCD displej informuje o zvy$nom Ease a zariadenie vibraciami pripomina o jeho uplynuti
Vécesie pohodlie! Nemusite uz sledovat' prezentéciu, aby ste videli kedy sa jej ¢as bliZi ku
koncu. Velmi uzitona funkcia.

3. Viacugelovost

Nie je to len bezdrdtovy oviadaé na pohyb po aciach PowerPoint. iadenie je aj
laserovym ukazovadlom, bezdrétovou mysou, hodinami a stopkami, ale umoZziuje aj pristup
k vybranym skratenym volbam na klavesnici po¢itaca.

4. Jednoduché obsluha

USB zariadenie typu plug-and-play. NevyZaduje si instaldciu Ziadnych ovladacov. Nie je ni¢
jednoduchsie!

5. Energetické Uspornost

Displej sa prepne do reZimu spanku, pokial sa v priebehu 30 sekind nedotknete Ziadneho
tlagidla zariadenia (okrem nastavovacieho reZimu). Displej znovu zapnete stlaGenim

lubovolného tlacidla.
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I. Operaéné systémy

MS Windows, Mac OS, Linux.

——LCD displej
Il. Konstrukcia ovliadaca 8888 Zoliaeovanlo casi
Vysiela¢: predna ¢ast'

Laser / Potvrdenie
My - viavo

y& - vpravo
Mys — dole

= e My - pravé tlagidlo
Mys - Tavé tlagidlo

Page Up (Dozadu) ~ Skryt obraz

Vysiela¢: bok N

IO )

Nastavenia PageDown Spustenie prezentécie
(Dalej)

USB prijima¢
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lll. Priprava na prevadzku
Prijima¢ zasuite do USB portu pocitaca. Systém automaticky vyhlada a nainstaluje nové

zariadenie.

IV. Funkcie
®  Laserové ukazovadlo
Page Up/Page Down (predosla/dal$ia snimka)
Bezdrotova mys

Skryvanie a opatovné zobrazovanie prezentacie PowerPoint

Samostatné definovanie ¢asu do alarmu

.

.

.

®  Hodiny
.

L] Tovarensky nastaveny ¢as do alarmu
.

Stopky

V. Funkéné tlacidla

Tlagidlo Funkcia Prevadzkovy rezim
S Nastavenia Lubovolny
A Page up (predo$la snimka) Lubovorny
v Page down (dalSia snimka) Lubovorny
8 Prazdna obrazovka/opatovné stladenie vrati PowerPoint
obraz
= Spustenie premietania snimok PowerPoint
L Lavé tiatidlo mysi Lubovolny
R Pravé tlagidlo mysi Lubovoliy
A Prepina& mysi hore Lubovolny
v Prepina& mysi dole Lubovolny
< Prepina¢ mysi viavo Lubovolny
b Prepina¢ mysi vpravo Lubovolny
= Cerveny laserovy 10& Iny ako nastavenia
%) UloZit nastavenia Nastavenia
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VI. Nastavenia

6.1 1: ia Casu pr
o Stladte tlacidio J a podrzte ho 3 sekundy stiagené. Zacne blikat' ikona [~] .
Stladenim tiaidla [#%] potvrdte volbu. Zagne blikat prva z &islic (BB:EB] .

Ak cheete zmenit &islicu v blikajticom poli, stiadte tlagidlo [£] alebo [V] .
Ak cheete zvolit iné pole zobrazenia éasu, pouzite tiagidlo [<1] alebo [B>] .
Stlacenim tladidla (’?‘;‘;] uloZite nastavenia popisané v bode 6.1 a automaticky prejdete do

nastaveni popisanych v bode 6.2.

o Ak nechcete konfigurovat nastavenia z bodu 6.1, pri blikajcej ikone [~'] stlatte

tlacidlo [l>] , o spdsobi prechod do nastaveni popisanych v bode 6.2.

Pozor! V pripade, ak uZivatel vynecha nastavenia zbodu 6.1 a prejde priamo do nastaveni

popisanych v bode 6.2, vSetky nastavenia z bodu 6.1 budl odstranené.

Objasnenia:
1. Zobrazenie (BB:EB] je Standardny format zépisu ¢asu: dvojciferné ¢islo hodin a
dvojciferné &islo minut.
2. Dialkovy ovldda¢ bude signalizovat' uplynutie nastaveného ¢asu vibrovanim. Ak chcete
tuto funkciu vypnut, stlacte tlacidlo (®] .V opaénom pripade bude zariadenie vibrovat 30

sekdnd.

6.2 Nastavenie hodin

s} L cenil avani i i ych vbode 6.1 automaticky prejdete na

nastavenie hodin.

Polia (BB:EB] budu blikat. Ak chcete prejst na nastavenia hodin, stlaéte tiagidio [39] .

Ak cheete zmenit &islicu v blikajticom poli, stiadte tlagidlo [£] alebo [V] .
Ak cheete prejst do inej &islice zobrazenia Gasu, pouzite tlagidlo [<1] alebo [B>] .
Opétovnym stlagenim tlacidla ('?‘;‘;] uloZite zadané nastavenia avyjdete z aktualneho

reZimu.
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s} Ak nechcete konfigurovat nastavenia zbodu 6.2, pocas blikajiceho zobrazenia
(BB:BB] stiacte tlagidlo [E>] . Spustite tym nastavenia popisané v bode 6.2.
Poznamka:

1. Cas je zobrazovany v24 hodinovom formate. Vpripade nastavenia hodnoty
presahujucej 24 hodin (napr. 25:01) ju zariadenie nepovoli uloZit a vyziada si zadanie
spravnej hodnoty. Tyka sa to aj nastaveni zbodu 6.1.

2. Ziadne nastavenie nie je opustané automaticky, kym uZivatel neukon&i jeho

konfiguraciu.

Schéma nastaveni 6.1 a 6.2

‘ Stlaéte a 3 sek. podrite |

| Blika - ‘

Stlagit %

Prechod do 6.1

| | | Stlagit b |
Ak chcete zmenit’ aktualne blikajicu

cislicu, stlacte A alebo V. Ak chcete l

2zvolit' iné pole Eislice, stlacte <l alebo | Prechod do 6.2 | | Vystupz 6.2 |

I l

Ak chcete zmenit aktualne blikajucu

ak cheete uloZit nastavenia a gislicu, stlacte A alebo V. Ak chcete
opustit' nastavenia 6.1

zvolit’ iné pole &islice, stlaéte <l alebo

>
Stlaéte ) ak cheete uloZit nastavenia a
opustit nastavenia 6.2
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6.3 Vyber tovarensky konfigurovanych nepriamych alarmov

s} Stlacte tlacidlo (®] a podrzte ho 3 sekundy stlatené. Na displeji sa zobrazi
ikona [©}] a udaj [12345] . Jedno z poli [12345] bude blikat. Ak chcete vybrat blikajice
¢Cislo a potvrdit nepriamy jemu zodpovedajici alarm, stlacte tlacidlo (?‘fr} . Ak chcete vypnut
nepriamy jemu zodpovedajici alarm, stladte tlacidlo 7. Zapinat moZete niekolko
nepriamych alarmov si¢asne.

s} Po nakonfigurovani vetkych piatich hodnét zariadenie automaticky vyjde z nastaveni

popisanych v bode 6.3.

Objasnenia:

Dalsie &islice v zobrazeni [12345] zodpovedaji nepriamym alarmom spustanym po uplynuti
3, 5,10, 20 alebo 30 minut. Cas medzi jednotlivymi alarmami je poitany od momentu zadania
nastaveni tejto funkcie uzivatelom

(napriklad, ak o hodine 11:00 uzivatel spustil alarmy 1, 3 a 5, dialkovy ovlada¢ ich povoli o

hodinach: 11:03, 11:10 a 11:30).

Schéma nastaveni 6.3

‘ Stlaéte a 3 sek. podrite ® |

| Zobrazena ikona © a 12345 |

| Jedna z Eislic 12345 blika |

!

Stladte %, ak chcete vybrat’ Stlaéte B>, %%, ak chcete vypnut'
momentalne blikajdcu Eislicu momentalne blikajacu &islicu

Automatické opustenie nastaveni 6.3
po potvrdeni vietkych 5 &isel
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6.4 Registrovanie ¢asu trvania etap prezentacie

o Stladte suGasne tladidla ]a [#9] . Na displeji sa zobrazi ikona [=}] a
Gdaj [00:00] . Jednym stiaenim tiagidla [#¥] zatnete odpotitavat as. Ak chcete
odpoditavanie zastavit, stlacte tlacidio [9] .

s} Ak chcete vyjst z nastaveni popisanych v bode 6.4, stlacte tlacidlo ] .

Objasnenia:

1. Zariadenie mdZe zaregistrovat 5 ¢asov. Po zacati ukladania prvého z nich zaéne blikat
gislica [1] . Stiacenim tacidia (B>] prejdete k ukladaniu dalsich asov: (2], (3], [4] a
[5] . Po preruseni ukladania stlacte tiagidio [<1] alebo (B>] a skontrolujte, & mé ulozeny

&as dostatoénti dizku.

2. Odgif i i a &asu etapy

88:88
e =

Sekundy

Pozor!  Konfiguracit i isany: vbode 6.4 automaticky odstranite jestvujice

nastavenia z bodu 6.3!

Schéma nastaveni 6.4

Zobrazend ikona € a BE:EH

I

| Stlacenim % mézete za¢at |

v I
‘ Stlagenim P> uloite éas 2,345 ‘

Stlagenim %
zastavte.

| Poutite <l alebo I>, ak chcete skontrolovat ulozeny éas ‘

e
)

| Stlagenim & vyjdete z nastaveni 6.4 ‘
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VII. Vkladanie batérii

Zariadenie je napajané 2 batériami typu AAA.
Zlozte kryt komory batérii.

Vlozte don 2 batérie typu AAA.

Zalozte spat kryt komory batérii.

Pozor!
1. Skontrolujte, ¢i boli batérie vioZzené s dodrzanim spravnej polarity.
2. Vybité batérie nenechavaijte v dialkovom ovladaci.
3. Ak neplanujete dialkovy ovlada¢ dlhSiu dobu pouzivat, vyberte zneho batérie, ¢im
predidete jeho poSkodeniu v pripade ich skorodovania.
4. Ak dialkovy ovladac prestane fungovat spravne alebo sa zmensi jeho dosah, skuste

vymenit batérie za nové.
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VIII. Technické udaje

Vysielaé USB prijima¢

Dosah >10m Komp: IBM PC a kompatibilng
stolové a prenosné poitade,
pocitate Apple

Batérie 2ks., typ AAA Operacné systémy Windows XP/Linux/Mac

Prevadzkové 24-35V Verzia USB USB 2.0, kompatibilita s USB

napitie 1.1

Typ bezdrtove] RF (radiova) Prevadzkové Napajanie z USB portu (4.5 -

komunikacie napiitie 55V)

Frekvencia 433.92 MHz Typ bezdrdtove] RF (radiova)

komunikacie

Vystupny vykon 0dom Frekvencia 433.92 MHz

Vykon lasera <1 mW alebo <5 mW Citlivost prij -90 dbm

Vinova dizka 630-680 nm Rozmery 73 %26 x 14 mm

Rozmery 120 x30 x 13 mm Hmotnost 109

Hmotnost 309

OPATRNE!

Laserové Ziarenie je Skodlivé pre zrak. Po¢as zapnutého laserového ukazovadla nehladte
priamo na okno laserového vysielaca!
Nevhodné pouZitie laserového ukazovadla je zdraviu $kodlivé. Ovlada¢ uchovavajte mimo

dosahu deti!
POZNAMKA:
Kazda suprava dialkového ovladaca (prijima¢ a vysielat) pouZiva pri komunikacii vlastny,
jedine¢ny kéd. Nevymiefiajte si vysielaé ani prijima¢ sinymi prednaSajdcimi! V pripade

pomiesania dielov sUprav sa skontaktujte s predajcom.

PA Fe € & K
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